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Membuka Pintu Welas Asih,

Menciptakan Kehidupan yang Berlandaskan Buddha
Dharma (Bagian 2)

Seminar Dharma Malaysia, 13 Desember 2015

Ingatlah, banyak di antara kita di dunia ini
menanggung penderitaan dan melakukan kesalahan, itu
karena kita tidak menghargai orang lain. Padahal,
pengetahuan, wawasan, dan tingkat pendidikan orang
lain mungkin jauh lebih tinggi daripada kita. Selalu ada
gunung yang lebih tinggi di balik gunung, dan selalu
ada langit yang lebih luas di atas langit. Di antara tiga
orang, pasti ada seseorang yang dapat menjadi guru
kita. Dalam sepuluh langkah, pasti ada rumput yang
harum. Kita harus melepaskan kesombongan dan
keangkuhan, terlebih lagi jangan merasa diri paling
hebat, dan mengabaikan keberadaan orang lain.
Kelemahan manusia adalah suka memandang rendah
orang lain, sehingga akan membuat dirinya menjadi

sangat bodoh. Pikirkan, berapa banyak kesalahan yang
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kita lakukan di dalam keluarga? Bukankah semuanya
terjadi karena kita selalu merasa diri kita sangat

berkemampuan?

Praktisi Buddhis harus memahami untuk bersikap
rendah hati, harus menyingkirkan kesombongan dan
keangkuhan, serta menumbuhkan hati yang
memandang semua makhluk dengan setara. Banyak
orang bertanya, “Master, bagaimana caranya agar saya
dapat menumbuhkan hati yang setara? ©  Master
memberi tahu kalian, “Untuk menumbuhkan hati yang
setara, maka harus terlebih dahulu menyingkirkan
kesombongan dan keangkuhan, harus memandang
semua orang dengan rasa senang, karena kamu sama
dengan mereka” Inilah yang sering Master katakan
kepada kalian. Bahkan para Bodhisattva di alam surga
juga memiliki kepribadian masing-masing. Ketika
Buddha Amitabha sedang menjelaskan Dharma di Alam
Surga, mereka duduk di bawah mendengarkan.

Terkadang mereka juga saling melihat ke sana kemari
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sehingga perhatian mereka menjadi kurang terpusat.
Buddha Amitabha muncul satu pikiran, cahaya yang
sangat terang memancar ke segala penjuru, dan dalam
sekejap wajah semua yang hadir berubah menjadi wajah
Buddha Amitabha. Pada saat itu, ketika kamu melihat
saya dan saya melihat kamu, semuanya adalah Buddha
Amitabha. Kalian belum pernah pergi ke alam surga,
kalian tidak mengetahuinya. Sebenarnya, ketika telah
berada di alam surga, karakter setiap Bodhisattva tidak
akan berubah. Karakter seperti apa yang kamu miliki
ketika masih berada di dunia ini, maka setelah mencapai
Kebuddhaan di alam surga, kamu masih memiliki
karakter seperti itu. Pikirkan, bukankah Buddha Ji Gong
masih memiliki sifat yang sama seperti dahulu?
Bukankah Buddha Maitreya juga tetap selalu tersenyum
dan tertawa? Setiap Bodhisattva memiliki
karakteristiknya masing-masing. Oleh karena itu, selama
berada di Alam Manusia yang merupakan tempat
persinggahan sementara ini, kita harus menempa diri
agar memiliki karakter seorang Bodhisattva yang luhur.

Dengan demikian, ketika kelak naik ke alam surga, kita
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tidak lagi memperlihatkan akar sifat buruk kita itu. Jadi,
orang yang mampu mengalah dan memberi jalan, itulah
yang diajarkan dalam budaya Tiongkok, yaitu, "mundur
selangkah, maka langit dan lautan akan terasa luas."
Memberi kesempatan kepada orang lain berarti
memberikan jalan keluar bagi diri sendiri. Orang yang

selalu memikirkan orang lain, dia akan berpuas diri.

Ketika kita masih kecil, setiap hari tubuh kita terus
bertumbuh. Namun sekarang, setelah kita dewasa,
tubuh kita tidak lagi tumbuh, tetapi justru tumbuh
pikiran yang buruk, bertambah kerisauan. Waktu kecil,
kita tidak memiliki banyak kerisauan. Lalu mengapa
setelah dewasa, kerisauan menjadi semakin banyak?
Karena hati kita sedang mundur. Hati kita telah dicelakai
oleh tiga racun batin: keserakahan, kebencian, dan
kebodohan. Kita sudah tidak lagi memiliki kemurnian
seperti anak kecil, kita tidak lagi memiliki kelapangan
hati anak kecil, kita tidak lagi memiliki kepolosan anak

kecil, dan kita telah kehilangan kebaikan yang dimiliki
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anak-anak, karena di dalam hati anak-anak tidak ada
kebencian, sedangkan hati kita penuh dengan dendam
dan benci. Di dalam hati anak-anak tidak memiliki rasa
iri, sedangkan kita setiap hari hidup dalam kecemburuan
terhadap orang lain. Hati anak-anak begitu murni,
mencintai setiap orang. Tetapi kita setiap hari bukan
mencintai orang lain, melainkan justru selalu waspada
agar tidak disakiti oleh orang lain. Oleh karena itu, nasib
kita menjadi tidak menentu. Jadi, hidup kita menjadi
semakin sulit dikendalikan, pada akhirnya kita akan
kehilangan kehidupan kebijaksanaan kita. Bahkan
merokok, minum alkohol saja kita tidak mampu
mengendalikan diri, mudah marah setiap hari. Melihat
wanita cantik ingin melirik lebih sedikit, memarahi anak,
memarahi istri, memarahi suami. Bahkan berat badan
sendiri pun tidak bisa kamu kendalikan, lalu apa lagi
yang bisa kamu kendalikan? Apakah kamu masih ingin
mengendalikan nasibmu? Oleh karena itu, Buddha
mengatakan bahwa kehidupan ini penuh dengan
ketidakkekalan. Berharap praktisi Buddhis harus belajar

mengendalikan  diri. Dengan cara apa kita
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mengendalikan diri agar tidak berbuat salah dalam
hidup? Master memberitahu kalian dengan menjaga sila.

Sila adalah kehidupan kebijaksanaan kita.

Seseorang yang ingin meraih kesuksesan di dunia
ini bergantung pada dua hal. Pertama, berhasil dalam
mengerjakan suatu pekerjaan. Kedua, berhasil dalam
menjadi manusia. Ingatlah, jika seseorang tidak berhasil
menjadi pribadi yang baik, meskipun kariernya berhasil,
itu hanyalah sementara. Sebaliknya, jika seseorang
berhasil menjadi pribadi yang baik, maka kegagalan
dalam kariernya juga hanya bersifat sementara. Oleh
karena itu, jika ingin berhasil dalam melakukan
pekerjaan, terlebih dahulu harus berperilaku baik
sebagai manusia. Demikian pula, jika ingin berhasil
dalam belajar Buddha Dharma, juga mengandalkan dua
hal. Pertama, mengandalkan pada ketekunan dan
kekuatan tekad diri sendiri. Kedua, mengandalkan pada
kebijaksanaan dan hati yang welas asih. Mantan Perdana

Menteri Inggris, Winston Churchill, pernah berkata,
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"Sebenarnya tidak ada rahasia untuk meraih kesuksesan.
Kalaupun ada, hanya ada dua. Pertama, bertahan sampai
akhir dan jangan pernah menyerah. Kedua, ketika kamu
ingin menyerah, kembalilah mengingat dan lakukanlah
kembali trik yang pertama.” Segala sesuatu hanya takut
kepada orang yang memiliki niat. Di dunia ini, tidak ada

kesulitan yang tidak dapat diatasi.

Hati manusia adalah sesuatu yang paling sulit
dipahami. Ketika hatimu ingin melakukan suatu hal,
kamu tidak akan takut menghadapi kesulitan maupun
penderitaan. Jalan setapak menuju kuil di puncak
gunung sangatlah sulit dilalui. Seorang umat berjalan
sambil terengah-engah, sangat kelelahan. Ketika ia
melihat seorang gadis kecil perlahan-lahan berjalan
melewatinya sambil menggendong adik laki-lakinya di
punggung untuk pergi bersembahyang kepada Buddha
di kuil di atas gunung. la merasa simpati dan berkata
kepada gadis kecil itu, “Nak, kamu pasti sangat lelah ya?

Kamu menggendong anak sekecil itu yang begitu berat.”
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Namun, di luar dugaan, gadis kecil itu menjawab dengan
sedikit tidak senang, “Yang kamu pikul adalah beban,
sedangkan yang saya gendong bukanlah beban—dia
adalah adik saya.” Oleh karena itu, kasih sayang
bukanlah suatu beban, melainkan suatu kebahagiaan
dan kepedulian, adalah pemberian tanpa
mengharapkan imbalan. Master ingin bertanya kepada
semua relawan yang hari ini melayani semua orang di
sini: "Apakah kalian lelah?" Tidak lelah. Karena kalian
memiliki hati  yang penuh welas asih, ingin
menyelamatkan dan menuntun orang lain, itulah tingkat
kesadaran spiritual kalian. Banyak orang sangat bodoh.
Mereka bukan tidak memiliki pengetahuan, tetapi
karena di tengah berbagai jodoh baik dan buruk,
mereka tidak mengetahui apa yang disebut karma baik,
dan juga tidak mengetahui apa yang disebut karma
buruk. Akibatnya, mereka kembali menciptakan karma
baru. Ditambah lagi dengan karma masa lalu yang telah
mereka bawa, sehingga menyebabkan balasan karma

langsung, dimarahi orang lain sangat bodoh.

13 Des 2015 — Kuala Lumpur P.8 - 34



FeKERR-2015
*)Terjemahan ini bukanlah terjemahan resmi, jika ada kesalahan dalam terjemahan berikut, mohon Na
Mo Guan Shi Yin Pu Sa dan para Dewa Pelindung Dharma memaafkan, mohon Master memaafkan

Master memberi tahu kalian bahwa pada festival
musik di Sydney bulan November yang baru saja berlalu,
ada seorang apoteker berusia 25 tahun yang ikut
meloncat-loncat mengikuti musik, dan akhirnya
meninggal di tempat karena mengonsumsi narkoba.
Bersamaan itu, ada 69 orang lainnya yang juga
menggunakan narkoba dan ditangkap oleh polisi. Coba
pikirkan, betapa kosongnya batin banyak anak muda
saat ini. Mereka tidak tahu apa yang baik dan apa yang
buruk. Mereka sedang merusak tubuh mereka sendiri.
Mereka tidak tahu bahwa tubuh ini berasal dari esensi
ayah dan darah ibu. Merusak tubuh sendiri berarti tidak
berbakti kepada orang tua. Oleh karena itu, semua
makhluk seharusnya memahami balasan hukum karma.
Mengapa kita melakukan hal-hal bodoh? Karena kita
belum tercerahkan, kita tidak tahu bagaimana
mengubah diri sendiri. Itulah sebabnya ada orang yang
tidak bisa melihat masa depan. Coba pikirkan, begitu
banyak anak muda di sini, apakah kalian akan
menggunakan narkoba? Apakah kalian akan terjerumus

dalam minum-minum, perjudian, dan perbuatan asusila?
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Kalian adalah anak-anak yang baik, kalian adalah anak-
anak Bodhisattva, kalian adalah orang-orang yang kelak
akan kembali ke Alam Surga. Belajarlah dengan baik,
barulah kalian bisa terus maju setiap hari. Dengan tekun
belajar Buddha Dharma, barulah kalian dapat mencapai

penerangan sempurna (Anuttara Samyak Sambodhi).

Ingatlah, setiap hari ada banyak orang yang hidup
dalam keputusasaan. Pada tanggal 19 November,
seorang wanita keturunan Tionghoa di Malaysia
bertengkar dengan suaminya. Karena emosinya tidak
terkendali, ia berlari ke sebuah sungai yang berjarak
kurang dari satu kilometer dari rumahnya dan melompat
ke sungai untuk mengakhiri hidupnya. la adalah seorang
wanita yang menikah lagi setelah bercerai. Dari
pernikahan pertamanya ia memiliki dua orang anak, dan
dari pernikahan keduanya ia juga memiliki dua orang
anak. Namun, ia tetap memilih mengakhiri hidupnya
dengan cara tersebut. Pada bulan April tahun itu,

seorang gadis Tionghoa berusia 18 tahun di Penang
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mengalami kekambuhan depresi. la melompat dari
lantai delapan rumahnya dan tewas di tempat. Hidup ini
singkat, penyakit dalam hati sangat sulit disembuhkan,
arwah asing terus ada, kita harus belajar melafalkan
paritta agar dapat melindungi diri sendiri. Belajar
Buddha Dharma harus mengurai berbagai kerisauan
dalam hidup, barulah bisa terbebas dari kesedihan dan
tekanan batin. Tekunlah melafalkan paritta; kedamaian
dan keselamatan adalah berkah. Raga manusia sulit
didapatkan namun sekarang sudah memilikinya,
Buddha Dharma sulit dikenal namun sekarang sudah

mengenalnya.

Ada sebuah daerah di mana semua penduduknya
memiliki leher yang lebih tebal dibandingkan orang
biasa. Seorang ahli medis merasa hal ini sangat
mengkhawatirkan, lalu ia memutuskan untuk melakukan
penelitian. la menemukan bahwa daerah tersebut
sangat kekurangan yodium. la memutuskan untuk

memanfaatkan waktu berkumpulnya warga untuk
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menjelaskan masalah ini serta cara mengatasinya. Pada
hari tersebut, ahli medis itu datang ke tengah-tengah
warga setempat. Penduduk di sana satu per satu dengan
rasa penasaran melihat lehernya. Salah satu dari mereka
bertanya, “Mengapa lehermu terlihat begitu aneh,
kenapa begitu kering dan kecil?” Ahli medis itu
menjawab, “Bukan leher saya yang bermasalah, tetapi
leher kalianlah yang bermasalah. Mengapa kalian tidak
segera berobat, malah mengejek saya?” Orang itu
berkata lagi: “Di tempat kami, semua orang memang
seperti ini, tidak ada penyakit apa pun. Menurut saya,
justru otakmu yang bermasalah.” Sang ahli medis
hanya menggelengkan kepala, tak berdaya lalu
meninggalkan tempat itu. Akibatnya, seluruh penduduk
desa itu jatuh sakit, dan para dokter pun tidak mampu
menyembuhkannya. Praktisi Buddhis yang telah
menemukan  ajaran  Buddha Dharma, belajar
bervegetarian, melafalkan paritta, dan menaati sila,
namun sering kali dipandang rendah dan diejek oleh
banyak orang di dunia, yang mengatakan bahwa kita

sendiri tidak tahu betapa bodohnya kita. Kita hanya tahu
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untuk menolong orang lain. Oleh karena itu, praktisi
Buddhis harus mempertahankan arah yang benar itu
bukanlah hal yang mudah. Di dunia ini, banyak orang
memiliki pandangan yang keliru. Jika semua orang
mengatakan bahwa hal itu tidak baik, mungkin kamu
juga akan ikut mengatakan itu tidak baik. Namun,
sebagai praktisi Buddhis, kita tidak boleh menganggap
bahwa apa yang dikatakan semua orang pasti benar.
Kamu harus meyakini bahwa belajar Buddha Dharma
adalah kebenaran dalam hati kita. Maka kita tidak perlu
memedulikan ejekan orang lain, melainkan harus teguh
dalam keyakinan. Biarlah orang lain melihat Buddha dan
Bodhisattva melalui diri kita. Jika kita tidak bisa
mengubah orang lain, maka ubahlah diri sendiri terlebih
dahulu. Kekuatan teladan adalah tak terbatas. Hari ini,
jika kamu adalah seorang Buddha di dunia, berdiri di
hadapan siapa pun, orang lain pasti akan menyebutmu

sebagai seorang Bodhisattva.
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Kesalahpahaman manusia sering kali terjadi karena
belum memahami suatu hal dengan jelas, belum
mengetahui kebenaran yang sebenarnya, sehingga
mudah melakukan kesalahan. Belajar Buddha Dharma
juga demikian, ketika kamu sudah memahami tujuan
dari belajar Dharma, barulah kamu tidak akan sering
melakukan kesalahan di dunia ini. Kita harus memahami
makhluk hidup, barulah kita akan rela berkorban demi
mereka; harus memahami diri sendiri, barulah tidak akan
kehilangan arah dalam hidup. Kita harus belajar
menjadikan penderitaan dan kesulitan yang dialami di
dunia sebagai sebuah “modal” , dan terus
memperoleh kebahagiaan dari dalam penderitaan itu.
Seperti banyak ibu yang rela menanggung penderitaan
demi anaknya. la dapat berpikir bahwa hari ini ia
menderita demi anak, tetapi ketika anak itu tumbuh
dewasa dan menjadi orang yang berhasil, maka dari
penderitaan tersebut ia mendapatkan harapan dan
kebahagiaan. Kita praktisi Buddhis, setiap hari
melafalkan paritta, berikrar, dan melakukan pelepasan

makhluk hidup, kita harus melihat harapan. Ketika orang
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lain masih tersiksa dalam penderitaan, namun kita sudah
melampaui kerisauan dan kesedihan tersebut. Oleh
karena itu, belajar Buddha Dharma harus mampu
melihat masa depan, batin yang baik akan memberikan
pengaruh positif bagi kesehatanmu, sesuatu yang tidak
dapat digantikan oleh obat apa pun. Perasaan yang
buruk akan memengaruhi kesehatan tubuh dan
pikiranmu, seperti itu adalah akar penyakit yang buruk.
Sebenarnya, dalam kehidupan sehari-hari, jika kita dapat
menjaga mentalitas yang baik, itu adalah sebuah pusaka
Dharma berharga di tanganmu. Saya sudah cukup, saya
sudah ada, saya tidak masalah, menghargai apa yang
dimiliki, dan tidak mengejar yang belum dimiliki, kamu

akan memperoleh mentalitas yang baik.

Saat ini banyak anak muda menetapkan tujuan yang
terlalu besar dan harapan yang terlalu tinggi pada diri
sendiri, sehingga pada akhirnya mereka tidak mampu
mencapainya. Mereka merasa menderita, sedih dan

risau, menganggap dirinya tidak mampu, dan menjadi
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rendah diri. Ada juga orang yang dalam melakukan
sesuatu menuntut kesempurnaan mutlak, sehingga
dalam kehidupan sehari-hari mereka sering mengeluh
dan menyalahkan keadaan hanya karena hal-hal kecil.
Jika kita menetapkan tujuan dalam batas kemampuan
diri sendiri, kita bukan saja dapat mencapainya dengan
lebih mudah, tetapi batin kita juga akan merasakan
kepuasan. Berharap semua praktisi Buddhis jangan
sombong dan angkuh, lepaskan mentalitas diri dan
memperbaiki sikap belajar Buddha Dharma dengan
sungguh-sungguh. Apa yang kita miliki hari ini, kita
syukuri dengan hati penuh rasa terima kasih; apa yang
belum kita miliki hari ini, kita juga tidak mengejarnya,
semua ini adalah jodoh, jalani dengan menyesuaikan
jodoh, mengikuti jodoh dengan baik, dan pegang erat
setiap jodoh yang ada. Di dunia ini, kita harus
berperilaku layaknya seorang Bodhisattva, agar kelak
kita dapat bersama dengan para Bodhisattva. Jika dalam
kehidupan ini kita setiap hari berbuat baik, maka di
kehidupan berikutnya kita akan terlahir sebagai manusia.

Namun jika setiap hari melakukan kejahatan, maka
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kamu adalah hantu, dan di kehidupan berikutnya pun
akan tetap menjadi hantu. Coba pikirkan, di masa depan
yang jauh, bagaimana para Buddha dan Bodhisattva bisa
menerima kita? Karena jika di dunia ini kita sudah
menjadi seperti Bodhisattva, sudah seperti Buddha,
barulah di masa depan kita dapat bersatu dengan
Bodhisattva dan Buddha, dan selamanya bersama
mereka. Terakhir, Master memberi tahu kepada kalian
semua bahwa kebahagiaan di dunia ini adalah yang
kalian cari sendiri, kesedihan dan kerisauan juga kalian
yang ciptakan sendiri. Jangan menyalahkan orang lain,
perbaiki pola pikir dan jalani kehidupan dengan baik.
Dunia ini bukanlah tempat tinggal kita yang abadi,
melainkan hanya sebuah tempat persinggahan. Dari
dunia ini, kita bisa membina diri hingga mencapai
pencerahan sempurna yang tertinggi (Anuttara Samyak
Sambodhi), juga bisa turun ke alam neraka, semuanya
tergantung pada hati kalian sendiri. Ikutilah Guan Shi Yin
Pu Sa dalam belajar Buddha Dharma dan membina
pikiran dengan sungguh-sungguh, agar tingkat

kesadaran spiritual kalian bisa benar-benar mencapai
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pencerahan tertinggi para Buddha dan Bodhisattva yaitu

mencapai anuttara samyak sambodhi.
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béi zhi mén di zao fo fa rén shéng xia

kai qi ci
ARELEZI] HEHEAN £ (TF)

nian  yue  ri l0 tdizhang xuan yi zdng shu  ma lai xi ya wan rén xian chang jié da
2015 £F 12 HA13EHFE K (X2 & ) SRBATLHF AR 15 BE

hui kai shi
&A=

yao ji zhu  woO men hén dud rén zai rén jian chi ki zuo cuo

ZiclE M ERZSAEABRE WA
shi ging  jiu shi yin wei bu ba bié rén dang hui shi ging  yin wei
B MERERAAEIAIZIEHEFRB AL
bié rén de wén hua zhi shi dou ké néng bi wo men gao  shan wai
Al AB X e R & A 88 LI M &, W 5
you shan  tian wai you tian a san rén zhi z
B WL, X EBEXMNW =ZAZ M\ﬁ s I,
shi bu th nei bi you fang cao  yao fang xia gon
ZAYE FE ERTR S HIE,
geng bu néng zi man zi dé wu shi ta rén de cin zai rén de mao

B A BRBESEAMLAR 7(_?_ AR E

+
\%F

bing jiu shi kan bu qi bié rén cai huirang zi ji bian de féi chang
FE)EerZ‘i_nJA T it BB &
de yu chi a xiang yi xiang wo men zai Jla li you dud shao shi

NEmEM, B — 8 X1 EXK EE" > =
ging zuo cuo  bu jiu shi yi wéi wo men zi ji hén néng gan ma

B #MiE AHRUANK(MNBECSR 88 F 157
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v

xué fo rén yao dong de gian xi yao qu chu gong gao w
FHAEEGERE ZEFER T & %
man  yao shéng chi ping déng xin ~ hén dud rén shué  tai zhang
g, 22 £ H¥F FL. BREZAR: 8 K
a wO zén me yang cai néng shéng chi ping déng xin ne tai
B, EE A2 F 7 88 £ H F F OR? &
zhang gao su ni men  yao shéng chi ping déng xin  jiu yao qu
K kR, 82 £ 8 F F 0L MEX
chd gong gao wo man  kan shui dou hén shun yan  yin wei ni gén

fr e ek €, BEBEINE BAMIE

ta men shi yi yang de  zhe jiu shi tai zhang jing chang gén ni
it M E2— BN XHEE K & § RIR
men jiang de  tian shang de pu sa yé shi you ge xing de  zai tian

M #H# BN X £ HSEFBEESTEHN X
shang a mi tud fé jiang ke de shi hou ta men zuo zai xia mian
E PSR BE B o RO R, B4 XAET M@

ting ke  da jia hai kan lai kan qu  yé hui si xiang bu ji zhong

FR, AKXEEBREBX BB B A5 &

a mi tud fo y| n|an yi dong guang mang si she  suo

de

E’\JI Bj 5'/]\ Bb 1#’ \ ILI\ - Ej] ! ﬁlﬁ -ll\—i P_tl %j-l ﬁ):l:
you rén de lian shun jian quan bu bian chéng le a mi tuo f6  zhe
B ARNK B B £ 38X K T7MREH X
ge shihou ni kanwo wo kan ni  da jia dou shi a mi tud fo
TR, {RE B, FFE IR KK & 2 M 3R fE .

ni men méi you dao tian shang qu ni men bu zhi dao qi shi

® 1 = 2 X F X HFRAOAM@E, B

dao le tian shang méi ge pu sa de xing gé shi bu hui

gai bian de
ATX £, BIYTEFHNHEBEAS W E HY,
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ni zai rén jian shi shén me xing gé ni dao tian shang jiu shi chéng

MEABRZR T+ 24aMHE®K RE X £ HE K

fo le ni hai shi na ge xing gé  xiang yi xiang ji._ gong hud
BT, MEEBIT+MERB. B — 8, F 2 F
f6 shi bu shi hai shi na ge xing gé a mi le fo shi bu shi hai shi

FERARERBNTNMERBN? RN HEEAERRER
ha ha da xiao a meéi yi ge pu sa dou you ta de xing gé  suo

IBIEXK X W 8 — 15 8 75 fit Y % 18, A
yi zai rén jian zhé ge zhdng zhuan zhan jiu yao ba zi ji lian chéng

MEAB XD 57 % i i ZELEC K B

yi ge féi chang hao de pu sa de xing geé na me dao le tian

—1TIE B FHRNEFROMERS BaBTX

shang wo men cai bu hui lu chd na xié lie gén xing a  sud yi ren

£ FMNTA=E D BLES R ME W, B LE

hé shi ging néng gou shan yu rang bu de rén  na jiu shi zhong hua

=B B B 5B TFTILLHA BHE F £
wén hua jiang de tui yi bu hai kuo tian kong  géi bié rén lid yi ge
X HBPWBR—LEBE X T, G AB—D
j_hui  jiu shi géi zi ji lid yi tiao hou lu wei bié rén zhuo
m , MRBHEHCE—FREB AIANS

xiang de rén ta zi ji jiu huizhi z0 a

B A fBECHSMEW.

wO men rén zai xiao de shi hou tian tian zai zhang shén ti
XN AENMNNE IR, XXE K 5 K

dan sh| wO men xian zai zhang da le w0 men bu zhang shén ti

BExMN IAE K X7, BMNDAFA K 5 IF
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que zai zhang xin yan  zhang fan nao  xiao shi hou wo men méi
NME K OR., K @w. /M & X K
you dud shao fan nao  dan shi wei shén me xian zai da le fan
Bz bliw, BEAMTAREKXRT, M
nao que yue lai yue dué  yin wei wo men de xin zai dao tui  yin
M & &k £2? @A AEANBOOCEBRIR,

wei wO men de xin bei tan chén chi san du Suo ha| wO men méi you

ABEMNMBOOERAZBR=ZFMRF ]

hai zi de na zhdng chun jié le O men méi you hai zi de na xié

ZFHB M o4 IET, ibﬂ‘] B &L

da fang le  woO men méi you hai zi de na zhdng tian zhén  wo

KRBT HMNMEEZFHP 1 X B, &

men shi qu le hai zi de na zhdng shan liang a yin wei hai zi xin

MEXETHZFHB M &2 RW, BAHTFLO

zhong méi you hen  ér wo men xin zhong chong man zhe chou hen

T AR mEMNDO F 7 ®FF N IR,
hai zi xin zhdong méi you ji du ér wo men xian zai méi tian huod
ZFL B ORBHRYE MEMNDREE X E

zai ji du bié rén de shéng hué zhong hai zi de xin rd ci chun
TEHFINAN £ F . ZFHOLWL 4
jié ai zhe méi yi ge rén  ér wo men méi tian bu shi ai zhe bié
m 2a 88— 17TA MEMNE8XAREE

réen  ér shi fang zhe bié rén dui zi ji de shang hai  sud yi wo

AN, M= EtJAﬁEE‘,E’J h =, ﬁﬁl«)\?k

men zi ji de ming yun cai hui bian de na me de wu chang tai a

MNMBEBCH & 272 XEBANET & &M,

suo yi zi ji de mlng yun jiu hui yue lai yue wu fa kong zhi
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ZUI hou shi qu le zi ji de hui ming lian chou yan hé jiu wo men
ERAXETECHE o, & MW & BEHK I
yé kong zhi bu zhu  meéi tian yao fa pi gi  kan jian piao liang de
L N E XEBEBRES BNWE =
ni hai zi yao dud kan yi ydan  ma hai zi ma tai tai  ma xian
UzFEZE—R BEZF BEXX B L
sheng lian zi ji de ti zhong ni dou kong zhi bu zhu ni hai
£, EBECHK & & &£ HAEFE AL
néng kong zhi zhu shén me a ni hai xiang kong zhi ni de ming
BE = B ME M+ 4aW? [FiE B & HIRAY @
yun ma  suo yi f6 shuo le shéng ming zai wu chang dang

157? FEL,L % % T, £ @wmAEEL B =

zhong  xi wang xué fo de rén yao xué hui ke zhi  yong shén me

T % B EZEHENAEZEZTRSG B

fang fa lai ke zhi ni  rang ni bu zuo cuo shi qing de rén shéng a

BERREHR LEBRAMBEFTBEEAN £ W,
tai zhang gao su da jia  shou jie  jie 1G jiu shi wd men de hui
8 K FFAxR, T M MEAZRK 1HO=
ming

AN
AP o

yi ge rén zai shi jie shang xiang chéng gong kao zhe liang dian

—TMTAEHA £ B KK DEEHE A,

di yi dian shi zuo shi chéng gong di eér dian shi zuo rén chéng

F—REME I, FZRKA2EAN K

ji_zhu le zuo rén bu chéng gong  jiu suan ni shi ye

gong
In . 18&7 M AL Bk D, 9 8 RE A
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chéng gong le na yé shi zan shi de rd guod yi ge rén zuo rén

B T, BBBRENA WR—TAMA

chéng gong le shi ye shang de bu chéng gong na yé shi zan shi

B T, Bl E WA B D AHBBREN

suo yi  yao zuo shi zuo de hao  xian yao ba rén zuo hao

EI’J frll, EMEMET, K ZIEBAMET.

tong yang  xué fé yao xué dé chéng gong  yé yao kao zhe liang

A %, ZFHREZFE K I, BEFESE K

dian  y1 shiyao kao zhe jing jin hé zi ji de yuan i er shi yao
R, T REEZERHENBCHN B B, —&

kao zhe ni de zhi hui hé ni de ci be| Xin a ying guo shou xiang
EEMRNEEMROAZELZLON, = B
qia ji ér céng jing shudo guo yi ju hua chéng gong gén bén méi
k&R 2 i & —"iE, &k DR AKXIR

you m| jué  ru guo you de hua na jiu zhi you liang ge di yi
BMR WRBIE BHRRE B B—

shi Jé n chi dao di  yong bu fang qi di er jiu shi dang ni X|ang
EEFIRK XKAWF FBIHE J I8 8

fang qi de shi hou ni hui guo tou lai  zai zhao zhe di yi gé mi
WMENEIE, MREJ LK BRESF—TW
jué qu zuo  wan shi zhi pa you xin rén  zhe ge shi shang wu nan
REM, BPEREHBLA XA4AMH £ T
shi

=,
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ren de xin sh| zui nan ba wo de  dang ni you xin xiang zuo Vi

ARNORE EIBERN S ELOC 8 M—

jian shi ging de shi hou  ni hui bu pa jian nan  bu pa tong ku

HEBHNHIER, M=FHEHRE, FAHBE =
tong wang shan ding si miao de shan Iu nan xing  you yi wei f6
B W ImsEOLUBEIT, 88—

you gi chuan xt xa de q|an xmg fei chang lei  dang ta kan dao

S m BFwa 7, 3F 8 & =3 it FE 2
ta bian shang de yi gé xido ni hai wéi le dao shan shang qu bai f6

fit B £ W—1T/MNLZ&HATE WL £ XEGH

béi zhe ta de di di cdng bian shang man man zou guo de shi hou

EEWNFEHE N A £ B 8 & Jd N IR,
ta hén téng ging di dui xido ni hai shud  xido hai zi  ni hén léi
R B B NMNgZiR: MNexF, RIER

ni béi zhe na me zhong de yi ge xiao hai  zhe shi hou ni
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men méi you xiang dao  xiao ni hai féi chang bu gao xing de shud

MNMirxa B 2, NI B FAB X R

ni bei de shi zhong liang ér wo bei de bu shi zhong liang  na
MEMWRE &8 E, MEENAE E £, B
shi wo de di di suod yi ci ai bu shi fu dan ér shi vi
ERHHBEH LU BZAERE, ME—

zhong xi yue hé guan huai  shi wu qit de fu chd tai zhang xiang

MmERMNDX KN, BEXKNTEH. &8 K &

weén yi wen  jin tian suo youzai zhe |i wei da jia fu wu de vyi
\ A | W Y .—i—|

m —m|, SKAHBEXEAXRRXRRFTBX
gong men ni men léi bu léi a ba lei ei ni men you

yin we
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ci béi xin xiang du rén  zhe jiu shi ni men de jing jie  hén duc
ZED BEA XHERMNDHUER RS

réen h n yu ch| ta bing bu shi méi you zhi shi ér shi ta zai shan

e de yin yuan dang zhong bu zhi dao shén me jiao shan ye  yé bu

TR % =3 5 AME 2 F W BF

zhi dao shén meJ|ao e ye suo yi ta you zao le xin de ye

MiE + 24 i &, ﬁﬁl«l fit X & 7 # A9k,

jia shang ta guo qu de su yé sud yi zao chéng le xian shi bao

ok ftid xpEl, RTLLE B 7 W H K,

bei rén ma
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wAE
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n yua cht a

h
R 50,

tai zhang gao su ni men jiu shi gang gang guo qu de shi yi

& K SRMN, e N B T EH+—

yue fen de xi ni y|n yue jié  you yi wei sui de yao _jl shi zai
Jﬂ{ﬁj\E’JuF T O B—UBLZHEAINE
na |i gén zhe yin yue kuang tiao ér gié dang chang xi du si
MER EFE R T Bk, MBE & % K5

wang  tong shi hai you ge rén xi du beéi jing cha zhua qi lai le

C, EBHEBOTARSHRE R Il K7,

xiang yi xiang  xian zai nian qing rén de jing shén shi dud me de

B— 8, IEFE RBRANE # 2% 48

kong x0 a ta men bu zhi dao shén me jiao hao  shén me jiao
T EM, N AME + 205, + 40
huai  td men zai can hai zi ji de shén ti ta men bu zhi dao
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fu jing mu xue zao ta zi ji de shén ti jiu shi dui fu mu gin de
RXEHMN EEECH B AAENRXE FER

bd xiao shun  suo yi yi qie zhong shéng dou ying gai dong de

AF lmR. R, —8U X £ &8 M ix & 5

yin gud bao ying  wo men wei shén me hui zuo yu chi de shi ging

RREKE N, BMNAMGTL2ZHWIBHNEB

yin wei wO men méi you kai wu  wd men bu dong de zén me yang
HAHEMNRBEAE HNDAEBELHF
lai gai bian zi ji sud yi cai hui you rén kan bu dao jiang lai
kW ZLBBECS FMUTEZB AEFTARAE KB X
xiang yi xiang zai zuo de zhé me dud nian ging rén  ni men hui qu
B—RBEERNXAZ FRBRA RIMOEX

x1 dd ma ni men hui qu chi hé piao du ma ni men shi hao hai
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zi ni men shi pu sa de hai zi ni men shi yi hou hui tian de
¥, RN EBEEFENESF RMAMORUE R XB
rén a hao hao de xué xi  cai néng tian tian xiang shang jing
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Jin xué f6  cai néng pan deng wu shang zheng déng zhéng jué

HEMR T EZEELXL £ E F IE &

yao ji zhu mei tian dou you hén duo rén zai jué wang dang

ZiclE BX#BEBERSAESE 22 3
zhong shéng cun yue r ma lai x1 ya yi ming hua vyi
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fu nl hé zhang fu fa shéng kdu jido zhi hou ging xu ji dong

LM X KR £ ODABZR hs.n%m&ﬂ]

13 Des 2015 — Kuala Lumpur P.27 - 34



FeKERR-2015
*)Terjemahan ini bukanlah terjemahan resmi, jika ada kesalahan dalam terjemahan berikut, mohon Na
Mo Guan Shi Yin Pu Sa dan para Dewa Pelindung Dharma memaafkan, mohon Master memaafkan

pao dao li jia bu dao yi gong Ii yuan de hé liu tiao hé qing shéng

A EXRAE — A B im AR g &£

le ta shi li han hou zai jia de yi wei fu ni  hé gian fu you
J. WEBEB EBBEN—NUQ™X MBaXB
liang ge hai zi yu hou fa you shéng le liang ge hai zi  jiu zhe
MAzZf SRRXRX &£ 7T HAEZF #X
me qing shéng si le zai jin nian si yue fen  bin chéng Sui
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de hua yi nii hai you yu zhéng bing fa cong jia zhong de  I6u
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wang xia tiao  dang chang shuai si ren shéng ku du_én xin i
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de bing nan yi ling xing bu duan  rén yao xué hui nian jing
Mw EE RMEAK, AEBZE S E,
bao hu zi ji xué fé yao hua jié rén shéng de fan nao  cai néng
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bai tud wo men xin zhong de ki mén  hao hao de nian jlng ping
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an jiu shi fa  rén shén nan de jin yi dé fo fa nan wén jin vyi
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wén a
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you yi ge di fang dang di suo you jia min de b6 zi dou bi
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yao qu diao yan  fa xian dang di yan zhong qué fa dian  ta jué
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ding li yong dang di rén ji hui de shi jian xiang ta men zhi chi
M A IS WWAESWNEE B 4] &8 H
zhe ge wen ti hé jié jué de fang fa  dao le na yi tian zhe wei
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ni de bé zi zén me zhang de zhe me gi guai zen me you gan you
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yl xué jia shué  bu sh| wO de bo zi bu hao  shi ni
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men de bd zi chd mao bing le wei shén me ni men bu gan jin
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zhe I méi ge rén dou shi zheé yang de mei you sheén me mao bing
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woO kan shi ni de nao zi chd mao bing le yl Xxué jia yao yao téu
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you de rén dou shéng bing y1 shéng dou zhi bu liao  xué fo rén
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zhao dao f6 fa xué hui cht su nian jing  shou jie  dan bei
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